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Luminaire Class IIl LED driver Class Il

Model Input | Wattage P cuTouT Model Input | Output | PF
GB8345RDWH2740K-1
GB8345RDSN2740K-1
BEUSROBTOCT | 155155ypc | 0w | | 072mm | scoscrpan Tl T os
(B834550BK2740K-1 | 190mA pathés :
GB8345RDWH2740K-3
GB8345RDSN2740K-3

@ Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique D.

@ Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia D.

@ Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe D.

@ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica
@ AUt 10 TIPOidV TEPLEXEL TINYT) GWTOG KATNYOPIag EVEPYELAKNG amosoong D.

@ Niniejszy produkt zawiera zrédto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej D.
@ [aHHoe M3aenve COREpXMT UCTOUHMK CBETA KNacca aHeproaphekTMBHOCTH D.
@ Acest produs con ine o sursa de lumini din clasa de eficien & energetica D.

@ Dieses Produkt enthilt ein Licht der Energieeffizienzklasse D.

@ This product includes a light of the energy efficiency classD.



Nous vous remercions d'avoir achet ce produit. Nous vous
conseillons de lire attentivement la notice d’installation,
dutilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour
vous apporter entiére satisfaction.

Sivous avez besoin d’aide, 'quipe de votre magasin est a votre
disposition pour vous accompagner.

Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant dutiliser
lappareil, et conservez-le pour pouvoir e consulter
ultérieurement et sibesoin le communiquer & un tiers.

[ AVERTISSEMEMTA: lm_quevous‘utll[sglde:appa_renls é!ect_riques, ]

respecte:
risque dincendie, de chocs el

porelles...

1) Consignes générales
Merci de verifier que les caractéristiques électriques de ce
luminaire sont compatibles avec votre installation.

20. Ledriver peut étre remplacé par un professionnel.

24 Source lumineuse LED non remplagable.

26.Ne fonctionne pas avec un variateur.

Avenissemgnt sces I}lmil;a‘i‘llgs ne doivent pas étre g‘%"

Protection Environnementale

ATTENTION!
E Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec
les ordures menagéres. Ils doivent étre rapportés dans
W un point de collecte communal afin d'8tre recycles de
maniere écologiq meément aux ré locales.
Merci de contacter votre commune ou votre revendeur pour plus
d'informations sur le recyclage. Les matériaux d'emballage sont
recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére ecologique
lemballage et de e mettre a disposition des services de
récupération des matériaux recyclables.

Entretien/ Nettoyage
Mettre hors tension lappareil avant de procéder a lentretien ou

AVERTISSEMENT : L'alimentation électrigue doit 8tre mise hors
tension avant le montage, lamaintenance,

Veiller a ne pas percer de tuyaux ou de cables cachés lors du
percage des trous pour linstallation de U&quipement.

Avertissement : 'installation doit étre assurée par unélectricien ou
une personne disposant de connais

sances électriques et les cables de base isolés doivent étre pourvus
d'uneisolation en plus avant de brancher le luminaire.

Symboles d’avertissement

Cedocument ™" contient toutes les caractéristiques techniques

etles differentes définitions potentiellement applicables

au produit sous formes de pictogrammes, selon les normes

internationales et les normes de sécurites. Toutes ces

caracteristiques ne sont pas applicables au produit que vous

avez choisi. Dans le manuel d'instructions “2” du produit vous

retrouverez lesquels lui sont applicables.

1.Lisez attentivement les instructions.

3.Classe de protection 1. Cette lampe dispose d'une isolation

double et pourra ne pas étre raccordé a un conducteur de

protection.

6. 1P Number P20 for recessed parts IP6S for non-recessed parts

7.Tension nominale AC220-240V

9. Puissance nominale Max 45W

11. Luminaire destiné a une utilisation en interieur.

16.Sile cable extérieur souple ou le cordon de ce luminaire est

endommage, il doit étre remplacé par un cable ou un cordon

spécial provenant exclusivement du fabricant ou de son service

de maintenance.

17 Lasource lumigre de ce luminaire n'est pas remplacable;
lorsque a source lumineuse atteint sa fin de sa vie, le

luminaire entier doit étre remplace. 6

Les réparations ne doivent étre effectuées que par des personnes
qualifiées et avec des pieces de rechange d'origine.

Une réparation inappropriee peut entrainer un danger important.
AVERTISSEMENT: L'utilisation d'un accessoire non specifié dans
cemanuel peut présenter un risque de blessure.

Garantie

1. DUREE DE GARANTIE

Lagarantie (égale générale s'applique selon les textes en
vigueur dans votre pays a compter de la date de livraison des
marchandises et de la remise du regu prouvant Cachat.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que la garantie puisse étre appliquee, le produit doit avoir

éteinstalle, utilisé et entretenu conformément aux consignes

dumode d emptm Vous trouverez ci-dessous des exemples

dexclusions ((a liste mest pas exhaustive, veuillez contacter votre

fournisseur pour une évaluation plus précise de votre situation) :
- Systéme d'alimentation électrique defectueux sur e lieu

dinstallation du produit

- Tout dommage résultant d'un impact environnemental :

surtension, fluctuations de courant ou de réseau, humidite,

chaleur, poussiere, surfaces oxydees, corrosion dulittoral,

temperatures extrémes, etc.

- Montage et installation inappropris du produit ainsi que son

réglageMaintenance insufisante du produit et de ses pieces

- Usure naturelle du produit ou de ses piéces en raison de leur

usage habituel

- Utilisation non prévue du produit ou de ses piéces

- Ajouts oumodifications non autorisés du produit ou de ses pieces

- Tout dommage mécanique résultant d'ung mauvaise

manipulation, d'une rupture, d'un accident ou d'une réparation

non autorisée du produit et de ses pieces



-Tout dommage provenant 'un emballage et d'une expedition
inappropriés du produit lors du retour du produit ou de ses pieces
- Perte des accessoires inclus dans e prodult
~Tous le les batteries
et ampoules par exemple, qui peuvent étre remptaces sont
également exclus des appels en garantie

3.QUESTIONS ET RECLAMATIONS

Si vous avez des questions ou rencontrez des problemes
concernant Cutilisation du produit, ses performances ou son
aspect visuel, "hésitez pas a contacter votre fournisseur aux
coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat.

[I] ESPANOL - ES

Le agradecemos haber comprado este produdo. Le recomendamos
leer atentamente el manual de instalacion, usoy mantenimiento.
Este producto ha sido diseiiado para proporcnonarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara asu
disposicitin para guiarle.

Instrucciones generales de seguridad

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones
y consérvelas para poder consultarlas posteriormente. En caso de
necesidad, transmita este manual a terceros.

~Elusod \ectr | P
e ‘A P ducir el riesgo de

1) Instruccmnes generales . .
Compruebe quel te equipod
soncumpaubtescnnlasdesulnslalacmn.

incendio,

6. P Number P20 for vetemdpam 1P fornon-recessed parts
7.Tension nominal AC220-240

9. Potencia nominal Max 45W

11. Estalampara esta pensada para su uso en interiores.

16. Aencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo de

alimentacion de esta luminaria se deteriora, solamente podra

sustituirlo el fabricante, su servicio técnico o una persona con la
cualificacion adecuada.

17. Lafuente luminica de este luminariano se puede cambiar.
Cuando finalice la vida ttil de la fuente luminica, debera
cambiarse todaa luminaria.

20. Un profesional puede reemplazar el controlador.

24. Fuente de luz LED no reemplazable.

26. No funciona con un interruptor de atenuacion.

Aviso: equipo de iluminacion no apto para cubrirse Mvg
fon materiales térmicamenteaislantes.

ADVERTENCIA:

Se debe tener cuidado para no perforar ninguna tuberfa o cable
ocultoal realizar los taladros para la instalacion del equipo.

Advertencia: La instalacién debe realizarla un electricista
profesional o una persona con cualificacionequivalente,

ya que se debe dotar al cable fijo de alimentacin con aislamiento
adicional antes de conectar el equipo de iluminacidn.

Simbolos de advertencia

Este documento «I» contiene todas las caracteristicas tecnicas y
las diferentes definiciones aplicables al producto, presentadas
enforma de pictogramas, de conformidad con las normas
internacionales y de seguridad. No todas las caracteristicas se
aplican al producto que ha elegido. En el manual de instrucciones
«2»del producto se indica cuales se aplican.

1.Leaatentamente estas instrucciones.

3. Seguridad de clase II. Esta lampara dispone de doble
aislamientoy puede no ser apta para conectarse a un cable

de proteccion.

Proteccion del medio ambiente
iCUIDADO!
ﬁ Nosse deben tirar los productos eléctricos junto con los
residuos domésticos. Gracias por reciclarlos en los
— nuntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con
las autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de
reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de
recogida previstos a tal efecto.
Mantenimiento/ Limpieza
Antesde reat\zaroperacmnesde mantenimiento o de limpieza,
te el aparato de (a red eléctrica o corte el interruptor
general de la vivienda.
Las reparaciones debe realizarlas exclusivamente personal
cualificado, utilizando repuestos originales.
Las reparaciones efectuadas de forma inadecuada suponen un
granriesgo.
ADVERTENCIA: La utilizacion de cualquier accesorio no indicado
eneste manual puede suponer un peligro para a integridad fisica
delas personas.

Garantia

1. DURACION DE LA GARANTIA

Lagarantia legal general se aplica con arregloalanormativa
vigente en el pais del comprador, a partir de la entrega de la
mercanciay tras la presentacion del ticket de compra como
prueba e a compra.

2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse
instalado, utilizadoy mantenido de acuerdo con las directrices
del Manual de Instrucciones.



Acontinuacion figuran paraaplicacion
delagarantia (la listanoes exhaustwa perodebe ser su
proveedorqmenevaluelamtuacmn)

- Sistema de suministro eléctrico defectuoso en el lugar de
instalacion del producto: sobretension, fluctuaciones de corriente
ored, etc.

- Cualquier dano derivado del impacto ambiental: humedad, calor,
polvo, superficies oxidadas, corrosion costera, temperaturas
extremas, etc.

- Inadecuacion del montaje, instalacion o ajuste de la
conﬁgura_u(mdet_prquuctoJ

del product piezas

- Desgaste natural del producto o sus piezas debido al uso habitual
-Usono previsto del producto o sus piezas

- Afadidos 0 modificaciones no autorizados del producto o sus
piezas

- Cualquier dario mecanico del producto o sus piezas, derivado del
usoincorrecto, rotura, accidente o reparacion no autorizada

- Cualquier dario del producto o sus piezas, derivado del embalaje
y envio inadecuados durante la devolucion

- Pérdida de los accesorios incluidos con el producto

- También estan excluidos de (as reclamaciones de la garantia

los componentes consumibles que puedan sustituirse, como por
ejemplo las bateriasy bombillas.

3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso,
rendimiento o aspecto visual del producto, puede ponerse
encontacto con su proveedor mediante la informacion que
encontrara en el ticket de compra.

Agradecemos a sua preferénda poreste produto. Aconselhamo-lo
aleromanuai de instalacdo, utilizacéo

emanutencao corn atencdo. Crtamos este produto para sua
completa satlsfacdo.

Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposido para
oacompanhar.

Instrucdes gerais de seguranca

Leia te manual de utili tes de utilizar o
aparelhoe conserve-0 para o poder consultar posteriormentee,
senecessario, comunica-lo a outras pessoas.

|w:, respelle

E necessario ter cuidado antes de fazer os furos de fixagao para
evitar danificar quaisquer tubagens e

ecabos existentes e ocultos.

Adverténcia: a instalacao deve ser feita por um eletricista
ou poruma ﬁessoa com qualificages equivalentes porque
acablagem fixa basica isolada deve ser preparada com
isolamento adicional antes da luminaria poder ser ligada.

Simbolos de adverténcia

Este documento «I» contém todas as carateristicas técnicas e as

diferentes definicoes potencialmente aplicaveis ao produto soba

forma de pictogramas, de acordo com as normas internacionais
easnormas de seguranga. Nem todas estas carateristicas sao

aplicaveis ao produto que escolheu. No manual de instrucdes «2»

do produto pode ver quais se que se aplicam ao seu produto.

1. Leia atentamente as instrucaes.

3. Classe de seguranca l. Este candegiro tem um isolamento

duplo e ndo pode ser ligado a um condutor de protecao.

6. P Number P20 for recessed parts,IP65 for non-recessed parts

7.Tensao nominal AC220-240V

9. Poténcia nominal Max 45W

1. Estalampada destina-se a utilizagao no interior

14 Adverténcia: Se ofio ou cabo de alimentagao flexivel exterior

desta luminaria estiver danificado, so pode ser substituido

pelo fabricante ou por um xeu ageme de servico oupor uma

p qualificagd aevitar

qualquer perigo.

1 Afnmede\Lummacaodestalummar\ananpndesersubxmm-
da; quando a fonte de iluminagao atinge o fim da sua vida il
todaa lumindria tem deser substituida.

2.0 pode ser porumpi

24. Fonte luminosa LED no substituivel.

26.Nao funciona com um variador de intensidade.

Aviso: as luminérias ndo sao adequadas para serem 3@@%@

cobertas com um material com isolamento térmico. ="

Proteccdo do ambiente

CUIDADO!

0s produtos elétricos ndo devem ser eliminados

juntamente com os residuos domésticos. Devem ser

emregues num ponto de recolha municipal paraserem
um mod  para o ambi

acordo comos regulamenms locais. Contacte as suas autorldades

revendedor paramais informacdes sobre a

oriscode
mcendm, de chnques eléctricos e de ferimentos corporais...

reciclagem. Osmater\a\sdeembalagem saoreciclaveis. Elimine

1) Instrucées gerais
Verifique se as especificacoes elétricas desta luminaria sao
compativeis com a suainstalaao..

ADVERTENCIA: Afonte de ali T

de qualguer

0s ateriais d de um modo ndo prejudicial para
ambiente e entregue-0s ao servigo de recolha de materiais
reciclaveis.

Manutencéo/ Limpeza

Desligue da rede elétrica antes de qualquer operacao de
manutencao ou limpeza

As reparacoe: d feitas por p
utilizando peas s sobressalentes genuinas.

qualificadas e



Umareparagao inadequada pode implicar perigos significativos.
ADVERTENCIA: A utilizacao de quaisquer acessorios nao
especificados neste manual pode constituir um risco de danos
pessoais.

Garantia

1. PRAZO DA GARANTIA
Agarantia geral nos termos legais € aplicavel de acordo com os
textos em vigor no seu pais a partir do fornecimento dos mesmos,
mediante a apresentacao do recibo como prova da compra
2. APLICABILIDADE DA GARANTIA :
Para que agarantia seja aplicavel, o produto tera de ter sido
instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes do
Manuatdelnstrucoes
Apresentamos abaixo exemplos de exclusdes de garantia (alista
nao & exaustiva, & favor contactar o seu fornecedor caso necessite
deuma avahaqaoda sua situagao):

- Sistema de fornecimento elétrico defeituoso no local de
instalacdo do produto

- Danos resultantes de impacto ambiental: sobretensaes,
ﬂutuagoesdecmrrenteouds rede, humidade, calor, pogira,

superfi idadas, corr teira, temperaturas ext
etc. , ,
-Montagem e instalacdo do produto, bem como

erros de configuragdo dos seus parametros
-Manutencao inadequada do produto e respetivas pecas
- Desgaste natural do produto ou das suas pecas devidoa
utilizacao frequente
- Utilizacao do produto ou das suas pegas para fins nao previstos
- Acréscimos oumodificagdes nao autorizados do produto ou
das suas pecas
- Danos mecénicos resultantes de manipulacao inadequada,
quebra, acidente ou reparacao nao autorizada do produto e das
respetivas pecas
- Danos resultantes de embalagem e expedicao inadequadas do
produto ou das suas pecas durante a devolucao do mesmo

- Perda de acessorios incluidos no produto

- Bxcluem-se ig d
cunsumwemquepossam ser substituidos, como, por exemplo,
baterias e lampadas

3.DUVIDAS E RECLAMAGOES

Caso tenha alguma davida ou encontre algum problema
relativamente a utilizacdo do produto ou a0 seu aspeto visual ou
desempenho, pode contactar-nos através das informacdes de
contactoque se encontram no taldo da compra.

TALIANO - IT

Istruzioni generali di sicurezza

Leggere attentamente il presente manuale i utilizzo prima i
utilizzare lapparecchio a muro e conservarlo per successive
consultazioni o qualora occorra trasmetterloa terzi.

ici, rispettare le

: quandosi util
i dib: i ridurre  rischi di incendio,

dicosse eletticheedi erite ische..

1) Istruzioni generali
Verificare che le specifiche elettriche i questo apparecchio di
illuminazione siano compatibili con (a vostra installazione.

AVVERTENZA: di
dellamanutenzione,

Prima di effettuarei fori per il fissaggio, prestareattenzione a
evitare  cavi ole tubazioni nascostinella parete.

Avvertenza: I'installazione deve essere esequita da un elettricista
0 da una persona adeguatamentequalificata; i cablaggi fissi isolati
di base devono essere preparati con un ulteriore isolamento
prima che I'apparecchio possa essere collegato.

Simboli di avvertenza

I presente documento «1» contiene tutte le caratteristiche

tecniche e le diverse definizioni potenzialmente applicabili

alprodotto sotto forma di pittogrammi, conformemente

agli standard internazionali e di sicurezza. Non tutte queste

caratteristiche sono applicabili al prodotto che avete scelto. Nel

manuali di istruzioni «2» del prodotto troverete quelli applicabili

al prodotto da voi scelto.

1. Leggere attentamente le istruzioni

3. Classe i Sicurezzall. Questa lampada & doppiamente isolata e

potrebbe non essere collegata a un conduttore di protezione.

6. IP Number P20 for ecessed parts P65 for non-recessed parts

7.Tensione nominal AC220-240V

9. Potenza nominal Max 45W

11.Questa lampada & destinata alluso in interni

16. Attenzione: per evitare ogni tipo di rischio, seil cavo

flessibile esterno di questo apparecchio di illuminazione

& danneggiato, potra essere sostituito esclusivamente dal

fabbricante, daun centro di assistenza riconosciuto o da una

persona qualificata.

17, Lafontedi luce di questo apparecchio di illuminazione non
&sostituibile; quando La fonte di luce si esaurisce, Uintero
apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

\dispositi

Cirazie per aver acquistat dotto. Vir

dileggere attentamente il manual edl installazione, utilizzoe
manutenzione. Questo prodotto @ stato progettato per offrirvi la
massima soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il persona le del punto vendita & avostra

disposizione. 9

0. | dicomando pud tituitodaun
pmfessmmsta

24 Sorgente luminosa LED non sostituibile

26.Nondimmerabile

Avvertenza: i faretti non devono essere coperti 5%@

da materiale per isolamento termico. by



Protezione dellambiente

ATTENZIONE!
E Leapparecchiature elettriche non devono essere
smaltite insieme ai rifiuti domestici. Devono essere

portate in un puntodi raccolta rifiuti comunale per lo
smaltimento ecosostenibile in conformita alle normative locali.
Rivolgersi alle proprie autorita locali o al fornitore per
informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d\mbal aggiogriciclabile. Smalwel materiale d'imballaggioin

bile per il serviziodi
raccolta dei materiali riciclabili
Manutenzione / Pulizia
Sctly_llegaredall’aUmenlazmne prima della manutenzione o della
pulizia.

Leriparazioni devono essere eseguite esclusivamente da
personale qualificato e con ricambi originali

Una riparazione inadeguata potrebbe comportare un pericolo
significativo.

AVVERTENZA: uso di qualsiasi accessorio non specificato nel
presente manuale puo comportare un rischio di lesioni

Garanzia

1. DURATA DELLA GARANZIA
Lagaranzia lega egeneralesw applica, inbase ai testi in wgore nel
vostro Paese, d dei beni e previa pr
ricevuta come prova di acquisto.
2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA
Aifini dell
installato, usato  manutenutoin conformita conle inee guwda
contenute nel Manual €d| istruzioni
i di tali esclusioni ((elenco non & completo,

durante l reso del prodotto o delle sue componenti

- perdita di accessori inclusi con il prodotto

- componenti soggetti a consumo, come batterie ¢ lampadine ad
esempio,che possonoessere sostituit,sono anchressi esclusi
dalle richieste di prestazioni in garanzia

3. DOMANDE E RECLAMI

Incaso di domande o se riscontrate problemi in relazione
alluso del prodotto, alle prestazioni o allaspetto dello stesso,
siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le
informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.

[I] EAAHNIKA - EL

Euyopiotodpe yia T ayopd 0a autod 1ou poidutog . 3a¢
Uuubou)\suuuue va dlopdoete npousmxu u oﬁnvtsc evmmmuon(,
Yorong kot uvuipnang, edidoaye autdavorioinn.Av ypeileate
fiondeta, n opdda tou kataoufuatog and to anolo ayopdoate 1o
Tipoidv elva om iddear} aag

Tevikéq ouoTaoel aodaAeiag

Mopdote r{pouemm oo eyyetpldio xpnonq pw
JONOULONOUIOELE 1) OUOKEUH, Kal BLatpNOte 10 yia va riopeite
Vo ovarpéete apyotepa kat ey ypelaotel va to petaipdoete o
Tpitoug.

£ 0UOKEVEG, peite
g Paoikég ouotdoet aoaheia wiote va, pzlmmc (U] xlv&uvo
TupKayLdc,

1) Mevikég OUOTAOELG
EAéyEre av oLheKtpikég npoﬁmvpuq:sg auod Tou pwrioTkod
QVATOKPIVOVLOL 0TI EYKATGOTO0T 00,

MPOEIAOMOIHEH: Hhektpuc) napoyr npémet va Slakomtetat npw my
Tonodéuan, u) ouvipnon,

contattate |ld\xtr\butorese itate di unaval dell;
vostra situazione):

-sistema i alimentazione elettrica difettoso presso il luogo di
installazione del prodotto

- danni derivanti daimpatto ambientale: sovratensioni,
fluttuazioni della corrente o della rete elettrica, um\dlta

calore, polvere, superfici ossidate, corrosione in zone costiere,
temperature estreme, ecc.

-montaggioe installazione del prodotto inadeguata cosi come la
conhgurazmne dellei |mpostazwon|

-usura naluraledelprodoﬁoode Lesue componenti acausa del
loroutilizzo abituale
-usoimproprio el prodotto odel

mtegrazmm omodifiche non autorizzate del prodotto o delle
sue componenti
- danni meccanici derivanti da uso improprio, rottura, incidente o
riparazione non autorizzata del prodotto o delle sue componenti

- danni causati da imballaggio e spedizione impropri del prodotm1 0

Anaueltat ripooy] dtav avolyete tpdmeg yia ta egupuipata
OrepEWOnC, TPOKEIEVOU Vo aMogUyete UAYOUOES KaWBILhOELS
owhnvioe ol oroleg Sev daivoviat

I'Ipoz\&onmr]ar] ] mnnﬂanun TipémeLva &ziaviml ano nhektpordyo i
tojio gu avadoyeq yvaoelg, kabac n Baoiki Hovwpévn otabep
kahwdiwor) Ba mpémet va povwe ie oupmnpwpatikn povwen mpw
amo ) UvBEOn Tou PUTIOTIKOD.

MpogtSonouikd soppoAa

Toéyypago «» Ohatateyvikd (koL Toug,
B100h0poug 0pLapoUG oL OToloL EVBEETAL VA oY U0LV yia To poidy

e T Hopr eovoypadTwy, obyguva e 10 Bieduf rptura
Kauapowna aogadeiac, Toripoidv oy smh#ﬁms Gev Bladrel
Ohata Ta ia8éata
TepapBavovta oto eyyelpisio oBnywby «2» o TpoiovIaC,

1. Mapdote npooexTKa Tg odnyiec,




3. Kamyopio aodahelag 1. Auti  Aduna éyet S povwon kau Sev
{nopet va ouvBeBet e Tpootateutikd aywyo.

6. IP Number 20 for recessed part, IP6S for non-recessed parts

7. Ovolaotuk) taon AC20-240

9. Ovolaatukr} (oy0g Max 45W

1. Autd 1o Guuoukd npoopl(swt ya sowteplm Xpion

16,1 inon;: av p I

TeplBAnuan

2.IEXYE THE ETYHEHE :
Tlavattoxetn eyyonue Kdugn, 1 poidy TpéreeLva et
eykataotadel, xpnotuononget koL owvmpnde! a0ugwve e 1
oﬁqvlsc 0 svxexplﬁ\ou xpnm(
Map

du eyyinon
(o b £UBEIKTLKY, ETKOUVOTE e T KaTdoTya TAang
vtu extiinon mg Kuwowonq 100 TpOBVIOg 00e):

KaNW1o Tov g 0 éxet unootel gud, n Gotao 1ov
Sampénet va avatigetat unoxhsmm oV mmoksuumn o

P Ioun 3 £V0 TEXVIKO, TIDOKELYEVOU VL
anodedyovial wxov Klvb‘uvm

TIapoyic otov xibpo

mu npmovm(

- Onmuﬁqnuts BAapn npoxumm and nsp\ﬂu)\)\ovuke( enbpoel:
unepuoes, BlakuyduoeLs évraong pedpatos  Kevepug apoyc,
uypacta, Bspunn]m UKOVI'| OEELﬁmusvs( EMQQVELEC, SlaBpwon ot

1. Hmyi o O
n rmvr] @mucuou Ku)\uwamv wq)s)uun ﬁxdpxsm Lmnqm(, fa
Tipénet va avekaraotadel oAokAN PO 10 WHLOTIKO.

20. Auvarmia avTKATdaToanG tou Hnxaviopol EEyXou ané
enayyehuatia

24 Ouwrew myA LED ywpic Suvatdmra avakardotaong

26. Xuwpi¢ Suvardmta podjuang mg éviaang q>mnuum‘)§%

yla KaAvpn pe B;ppouovumﬂ uMiKo. 9

Mpootacia tov mepBaAroviog

[PO3OXH!
E Tanhektpid mpoidvea Bev mpéret va anoppimroveat pog
et omum anopp{uuum Tpéreva petagépovial og

Hepn, aKpaleq KATL

- AmmMn)\n ouvﬂpumovnon KL gyKatdotaon tou mpoidviog,
Kadug katAddog emdoyr) puBloewy
- AkaudAAnAN ouvoran Tou pOGvTo kat 1wy e€apud tou
- Guatk] ¢0pd tou TpoGvio A 1w eEapTGTILY Tov Abyw
RGO

Yoo tov Tpoidvtog f tw
TipoBAENGpevn
- M eyKeKpiEveg mpoodiikes A Tpomomouioeic oto mpoidv f ta
e€apujpata toy
- Ortotadrnote vtk A 1 onola ogethetat oe kakd xeipiapo,
Gpatan), aTlyMua) {0 eyKeKpLLEV emakeur Tou TPOIOVTOg Kat twy
apmudrwy oy
- Onotadiinote BAan 1 omola ogethetat o axataMnAn cuokeuaoia
Ka unou,mm T0U TIPOIOVTOG KOt EMaTPOd 10U TPOIOVEOC } Twv

v

Tov ano mv

G tote va amopp
oMo cm)\u(o TpOG 10 HEDI[SHMOV uuu¢wvu HETOU mmxouc
Kavoviopolc. EmKowwvrate i TG Tokég apéS i to katdomya
TiAnong yia {eq oxetikd e mv avaky Touhwd
GUOKELOOLC Elval aVaKUKAWaLo. Amoppiiete m auokevaola e
1p0no OO Tpog 10 TeptBAANOY o€ kataAAMA anjieia cUMOYTG
QVAKUKNDOUIY UNKUDY.

Sovoipnon/ Kuaupluuu

.

T oW ano m

ul
ouvmpr]m] fitov kuﬂupmuo
01 emioKeueC B mpemeL va ekteAolvTaL 16vo amd apyodia tropia kat
1€ Xprion yvrolwy avEaAAKTKU.
01 akataANAES EMOKEUEC HTopoly va PoKAAED0UY 60Bapo
Kivgovo.
TIPOEIAOTOIHEH: H Yprian orotouiirote Gapuiuatog tooriolo Sev
KaBopiCetalato eyyelp! VO EVEYeL KiVBUVO T
TpaUyATOpo.

Eyyonan

1. AIAPKEIAEFTYHZHZ

Hyevi vopyn eyyonan epappoetat abyiduwva e Tig laxbovoeg
Slandeig om Xwpa 00 ka KaAUTTEL Ta npoidvia oo my mapdgoon
T0UG Kat my £KBoa TU VoL apaatatikod ayopds.

- Amheta twv 0€eooudp o auvosedouy 1o ooy
- Orotadrjriote avaMdiouya pépn, O yia mapadeypa pratapies kat
ayrrpeg, Tou mopody va avtikataotadoy, egapodviat emiang
ano my eyyonan
3. EPQTHZEIZ KAI AZIQSEIS
v éxee epwuoelc ) avuperwnicete mpofNipiata e T yprion
10U TIPOIBVEO, 1V aM6B00r tou Y EJgAMIar tov, priopetie va

e AT 10nG. 0}
ol sch\vwvxuq Tou 8 ﬁpms ou andgetEn ayopds,

POLSKI - PL

Dziekujemy za zakup tego produktu. Zalecamy zapoznanie sie z
instrukcja Instalacjl, uzytkowama i konserwacji. Stworzylismy ten
markowy produkt, aby spetnic wszystkie Twoje oczekiwania

W razie potrzeby pracownicy naszego sklepu chetnie stuza
pomoca i s do Panistwa dyspozycji.

0Ogdlne zalecenia bezpieczenstwa

Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzeniai
zachowac jaw celu umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci

lub przekazania osobom trzecim.

nalezy

zZawsze pr

jiaryzyka pozaru yeznym

iobrazef ciata..




1) Zalecenia ogolne

g instytucja samorzadu lokalnego lub ze sklepem, aby

Nalezy sprawdzic, czy yezne urzadzenia

wykorzystywang instalacja.

uzyskac mfurmaqe dclyczace recyklingu. Materiaty
do recyklingu. Nalezy

dellamanutenzione,

Podczas wiercenia otworow nalezy uwazac na jakiekolwiek

ewentualne przewody ub rury, ktore moga byc niewidoczne.

Ostrzezenie: instalagj dzenia moz

wyljaznie przez wykwalifkowanego eleklryka lub 0s0bg posiadajacy

podobnego rodzaju kwalifikagie dIa zaFewnlema e przewody 20stang
i izolagja przed

oprawy oswietleniowe].

Symhole ostrzegawcze

Niniejszy dokument ,1” zawiera wszystkie parametry techniczne
i definicje, ktore moga miec potencjalnie zastosowanie do
produktu. Sa one przedstawione w postaci piktogramow, zgodnie
Znormami miedzynarodowymi oraz normami bezpieczenstwa.
Nie wszystkie te cechy maja zastosowanie do wybranego
produktu. Winstrukcji obstugi ,2” produktu okreslono, ktore z
nich maja do niego zastosowanie.

1. Przeczytac uwaznie instrukcje

3.Klasa ochrony II. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i
nie musi by¢ taczona z kablem ochronnym.

6. 1P Number IP20 for recessed prts P65 for non-recessed parts

7. Napiecie nominalne AC220-240V

9. Moc nominalna Max 45W

1. Lampa jest przeznaczona do uzytku wewngtrznego

praeznaczye mater\aly opakowaniowe do utylizacji w sposab
zgodny  przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska,
przekazujacje do biorki materiatow pr

recyklingu.

Konserwaqa/(:zyszczeme

Przedr iemj konserwacji
lubczyszczenia nalezy odtaczyc urzqdzeme od zasilania.

Prace naprawcze moga byC przeprowadzane wytacznie przez
wykwalifik Y, przy uzyciu oryginalny

zamiennych.

Przeprowadzenie prac naprawczych w niewtasciwy sposob moze
stanowic powazne niebezpieczenistwo.

OSTRZEZENIE: Uycie jakichkolwiek akcesoriow niewymienionych
wtej instrukeji moze stanowic ryzyko odniesienia obrazen.

Gwarancja

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII
0golna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w Pafistwa kraju od daty dostarczenla towaru,
pod war paragonu jak du zakupu.
2.ZASTOSOWANIE GWARANCII :

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢
zainstalowany, uzywany i utrzymywany zgodnie z zaleceniami

1. Ostrzezenie: aby uniknat jaki agrozenia, w
razie uszkodzenia kabla lub przewodu zasilajacego, musi on
zostac wymieniony na nowy przez producenta, pracownika jego
serwisu naprawczego lub inng osobe posiadajaca identyczne
kwalifikacje.

2 wej oprawie oswietleniowej zrodio Swiatt
nie moze byc wymieniane; po zakoficzeniu jego okresu
eksploatacyjnego, cata oprawa oSwietleniowa musi zostac
wymieniona.

20. Sterownik moze byc wymieniany wytacznie
przez specjaliste.

2. 7rodto Swiatta LED nie moze byc wymieniane.
26. Moze dziataC ze Sciemniaczem.

fiow!

przykrywania materiatem /N

Ochrona Srodowiska

UWAGA!
E Produkty elektryczne nie moga byc wyrzucane ze
wyktymi Smieciami domowymi. Nalezy odniesc je do
odpowiednich punktow zbidrki w celu przeznaczenia
do utylizacji w sposdb zgodny z mlejscowyml przepisami
dotyczacymi ochrony Srodowiska. Nalezy skontaktowa sig z

winstrukeji obst

Ponizej zamieszczone zostaty przyktady wytaczenia gwarancji
(listaniejest wyczerpujaca, nalezy skomakmwac sigze
sprzedawca, ktory dok Paristwa konkr Y

- wadliwy system zaswtam‘a elektrycznego w migjscu
zainstalowania produktu;
- wszelkie szkody wynikajace z warunkdw otoczenia roboczego:
przepiecia, wahania parametrow pradu lub sieci zasilania,
wilgot, ciepto, kurz, powierzchnie utlenione, komzawystepulaca
nawybrzezu morsk\m ekstremalne temperatury, itp.;

- nieodpowiedni montaz i instalacja produktu oraz konfiguracja
ustawien;

-nigodpowiednia konserwacja produktu i jego czesci,

-naturalne zuzycie produktu lub jego czeSci ze wzgledu na ich
2wykte zuzywanie sie;

- uzycie produktu lub jego czesci niezgodne z przeznaczeniem;

-nieautoryzowane dodatk'\ lub modyfikacje produktu lub jego
CZ6SCi;

i .
ohchodzemaswe, peknigeia, wypadku lubmeautoryzowane]
naprawy produktuijego czesci;

- wszelkie uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwego
zapakowania i wysytki produktu w ramach zwrotu produktu lub
Jego czesci;




- Utrata akcesoriow dotaczonych do produktu;

-wzelkie elementy eksploatacyjne, takie jak np. baterie
zarowki, ktore moga byC wymieniane, sa rowniez wytaczone z
roszczen gwarancyjnych.

3. PYTANIA | ROSZCZENIA

1. YBaXHO NPOYMTAVITE IHCTPYKLit0

3. Knac Geanexv Il Jlamna Mae nogigifHy isonuio. I MOXHa He
MKNI0YATH [10 3AXUCHOTO 3A3EMNEHHS.

6. IP Number P20 forrecessed parts IP6S for non-recessed parts

Wprzypadkuj pytan lub problemdw zwigzanych
korzystaniem z produktu, j |eg0 wydajnoscia lub wygladem,
zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych
kontaktowych, ktore znajduja sie na paragonie stanowiacym
dowod zakupu.

YKPAIHCbKU

JIAKyEMO BaM 3a NIOKYMKY LIbOr0 BUOGY. Mt pajumo am

YBAXHO MPOUMTATH IHCTPYKLT 3 YCTAHOBEHHS, EKCnyaTaLii Ta
TeXHI4HOr0 00CnyroByBaHHA. Mit po3pa6iri Liev Bupio Ana Toro,
11106 BiH NPUHOCHB BaM 33T10BONEHHS.

KLL0 BaM N0TpiGHa fonoMora, criBpOGiTHIKU BALLOTO MarasiHy
TOTOBi f0NOMOTTH BAM

3JaranbHi npasuna 6eanexu
Nepen MAPHCTOlD

HCTRYK0 3ecnnyaraui T epiraite i pna nouanbmom
BUKOPHCTAHHS | 3BEPHEHHA A0 IHLLIX OCTG Y pasi noTpes

TNOMEPE/KEHHSA: BUKOPHCTOBYI04H €NEKTPHYHI NPHCTPOI,

noxexi,

1) 3aranbHi iHCTPYKLUii

nE_DEKOHGWEC_by TOMY, LL{0 ENEKTPUYHI XapaKTEPUCTUKH Liboro
CBITUNMbHIKA BIfNOBIAAIOTH BUMOraM 10 yCTAHOBKM.

TH HanpyraAC20-40V

9. HomiHanbHa notyxHicTs Max 4 5SW

1. CBITMIbHYK NPU3HAYEHWIA 715 BHYTDILLIHbOT YCTAHOBKM.

14. TonepeypKeHHa. [11A YHUKHEHHS HedesneuHoT cuTyaLii B
Pasi NOLLIKOEKEHHA 30BHILLHBOTO FHYYKOr0 Kadento abo LuHypa
bOrO CBITUNbHAKA [Y1A X 3aMIHM 3BEPTAVITECA TiNbKi 0
BUPOGHYIKa, CEPBICHOrO LIEHTPY a60 iHLLIMX KBaniQikoBaHwX ocif.
1 ﬂ)KEDEﬂO OCBITMEHHS B ubOMy CBITUNbHUKY HE 3aMIHIOETBCS.

T1icn15 33KIHYEHHS TEPMIHY CYXGY [DKepena OCBITEHHA iy
3aMIHATH BECh CBITMbHUK.

20. 3aMiHy Mexaki3My yrpaBiHHs MOX BUKOHYBATH NALLIE GaXiBeLl.
2. Zrodto Swiatta LED nie moze byE wymieniane.
6. be3 perynioaHHA ACKPaBOCTi CBITN
o 5@@%
Tennoi3onALiiiHMM Matepianom. —@—
i

3Jaxuct goeKinna

YBATA!
ﬁ EneKTPH4Hi NPUCTOT 3300DOHEHO YTWNi3yBaTH asom
i3 106y TOBUMY BifX0RaMM. X HEOGKiAHO NepenaBaTh Ha
W yHiLmansHYAA MYHKT NIDUIOMY [Y15 EKONOTi4Ho
GeaneyHoi yTni3aii BIANOBIGHO 0 MiCLiEBUX HOpM. 3a
PEKOMEHIALIAMM LLIOA0 YTUNI3aL|T 3BEPHITbCA F0 MiCLIEBUX
Oprakis Bnay a6o cknagy-MarauHy. MlakyBanbHuit Matepian
TDWAATHYA 50 BTOPYHHOI TIEPEPOsKM. YTWNIyitTe nakyBanbHtit
0

TOMEPEMKEHHA

bekity Gy
Hemece Kyﬁmpﬂapqw xacmpmay VLLHH are MVKIMIT ﬁony KEpEK

I'Innepeu)«ewﬂ. YcTaHoBKa NOBUHHA BUKOHYBATUCA €NEKTPUKOM
a0 daxiBLiem 3 J0CBIA0M BCTaHOBNEHHA eEKTPOOBNAAHAHHA,
OCKinbKY 62308 1301b0BaHa (iKC0BaHa NPOBO/IKa Ma€ by
OCHaLLIeH0I0 J0AATKOBOK i30MALE Mepes NiKIIoueHHAM
CBITWIbHUKA.

TonepefpKyBanbHi cuMBONN

Llgit jokyMeHT (1) MICTUTb Yci noTeHifiH0 3aCTOCOBH
TIPOQYKTY TEXHIYHi XapaKTEPUCTVKI Ta piaHi BU3HaeHHA Y
BAPNA] MIKTOrPaM BIfNOBIfHO 0 MIXHAPOHWX CTaHAAPTiB
iCTaHgapTiB Geanexn. He BCI xapaKTepueTUKY 3aCTOCOBHI 10
BALLIOTO MPOYKTY. Y MOCi6HMKy KopucTyBaa (2) et aHagete
iHgopMaLlito npo Te, AKi Came XapaKTePUCTIKM 3aCTOCOBHI 0
BaLLIOTO MPOAYKTY.

| ma
cnocodom i nepegaitre itoro B cnyx0y 3i 60py npugaTHIMX Ana
lepeposky Matepianis.

Hornsg/ YuLieHHs

Tleper; 06cyroByBaHHAM 60 UMLLIEHHAM Bif EAHaNTE Npunag
Bify Mepexi.

PEMOHT NIOBUHEH BUKOHYBATUCA TiNlbkit KBanidikoaHMit
OaXiBLAMM i 3 BUKOPUCTHHAM OPHIIHATbHIAX 3aMACHVIX YACTUH.
HeHanexXHui PEMOHT MOXE NPU3BECTH [0 CEPTI03HOT Hedeanexm.
TOMEPE/PKEHHS. BukopvcTaHHA MaTepianis, He 3a3Ha4eHMX

¥ UIbOMY KEPIBHYLITB], MOXE CTATU MPUYMHOI TiNECHOr0
YUKOMKEHHA

rapauTis

1. TEPMIH [1i TAPAHTI

3aranbHONPaB0Ba rapaHTiA MOLUMPIOETBCA BIANOBIHO 10
33KOHO[JABYYIX aKTIB, YAHHMX Y BALLIM KPaiHi, i3 fiaTv noCTaBKM
TOBaPY 1 NICNA HAIAHHA YeKa AK F0Ka3y NOKYMKL.



2.3ACTOCOBHICTb FAPAHTI :
333719 32CTOCOBHOCTI raPaHTil YCTaHOBKY, BUKODHCTAHHS i
TexHiuHe 06CnyroByBara BUPOBY Heo6XiAHo 3ni

1) Informatii generale
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat.
sunt compatibile cuinstalatia dvs...

BIMOBIfHO A0 NOCiGHYKa 3 excrnyaraL.
HMM‘IEH&BC}Z{EHOHDMKI‘I&JJVIBMHRTKiB'?DI'IVICOKHEt PIHUM;
115 PO3ITIAAY KOHKPETHOT CATYaL{T 38 AXITbCA 3 MPOaBLiEM):
CIDEBHACHCTENAEneKTOTOCTaNaHiE BMiCL YCTaHOBKi

- NOLLIKOMPKEHHA, LLIO BMHUKIIA Nify €10 30BHILLHIX GaKTopie:
NIePEHaNpYKEHHA, nyKTyalii cTpyMy abo Mepexi, Bonorocti,
TeNNa, NANY, OKVCHEHWX MOBEPXOHb, OEPEr0BOT Kopoii,
EKCTPEMATTbHYIX TEMNEPaTYP TOLLO;
- HeHanexHi MOHTa | YCTaHOBKa BUPOGY, a TaKoX 1oro
HANALLTYBaHHS;
- HEBiFMOBIfHE TeXHiuHe 06CyroBYBaHHA BUPOBY Ta HOr0 YacTH,
- MPUPOAHMI 3HOC BUPOGY 460 V1070 YaCTUH BHACAiA0K
3BUYAVHOTO BAKODUCTAHHS,
- BUKOPVCTAHHS BIPOGY 00 /0T0 YaCTUH He 3a NPUSHAYEHHAM;
- CaMOBIMbHE BHECEHHA 3MiH a00 70M0BHeH [0 B1paby abo ioro
HACTUHM,
- MEXHIYHi NOLIKOMKEHHS, LLIO BUHVKMM BHACTIOK
HENPaBUNbHOT0 BUKOPYICTAHHS, MONOMKH, aBapil ago
HECAHKLiOHOBAHOr0 PEMOHTY BUPOGY Ta f00 YaCTUH;
o 70K

1] BUpady Y pasi
00 M0ro YacTuH,
- BTDaTa NPUNALLA, AKE BXOTUT Y KOMINEKT NOCTaBKY BUPOGY;
- BUJATKOBI KOMMOHEHTY, HANYKNaf] GaTapeitKw 7 naMnoukit, ki
MOKHA 3aMIHUTH, TaKOX BUKTI0aIOTbCA 3 FaPaHTiHUX BUMOT.

3. MMUTAHHSA 1 NMPETEH3I

0
Bupody

¥ pasi BUHVIKHEHHS 6yb-aKvX MTaHb a0 npobnem oo BIpOGY,
1oro NPOAYKTMBHOCTI a6o Bl3yaﬂ bHOr0 aCNEKTY MOXHA 38 R3aTUCA
3NPO/ABLEM, CKOPUCTABLLIMCH KOHT&KTHO)OIH@UDMGHIC)O AKy
BKA3aHO B YEKY NP0 MOKYIKY.

ROMANIA - RO

Vi multumim pentru achizitionarea acestui produs Va

r a cititi cu atentie nstr

instalare, utilizare §i intretingre. Am pmlectatacest produs
pentrua va asigura o satisfactie deplina

Daca aveti nevoie de asistenta, echipa de (a retailerul dvs. va sta
ladispozitie.

Instruciuni generale de securitate

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza
dispozitivul si pastrati-l pentru o consultare ulterioard; daca
este necesar transmitetj manualul de instructjuni tertilor, odata
cuprodusul.

AVERTIZARE: C ilizeaza di

ice trebuie

i sivatamare a
persoanelor..

Trebuie sa aveti grija, inainte de a executa gaurile de fixare,
pentru aevita toate cablajele sau conductele existente, care ar
putea fi ascunse

Avertizare: instalarea trebuie efectuatd de un electrician

sau de o persoand abilitata, astfel incat cablajul principal fix

izolat sé fie pregatit cu o izolatie suplimentard, inainte de
aputea conecta corpul de iluminat.

Simboluri de avertizare

Prezentul document ,1” contine toate caracteristicile tehnice

si diferitele definitii care se pot aplica produsului sub forma de

pictograme, in conformitate cu standardele internationale si

standardele de securitate. Nu toate aceste caracteristici vizeaza
produsul pe care l-ati ales. In manualul de utilizare ,2”, veti gasi
acele caracteristici care se aplica produsului dvs.

1.Citeste instuctiunile

3. Clasade siguranta Il. Aceasta lampa este izolata dublu si nu

poate fi conectata la un conductor de protectie.

6. P Number P20 for recessed parts P65 for non-recessed parts

7. Tensiune nominalaAC220-240V

9. Putere nominala Max 45W

11. Aparatul de iluminat este proiectat pentru utilizare in interior.

1. Avertisment: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil

exterior al acestui corp de iluminat se deterioreaz, acesta

trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul séu de service
sau 0 persoand cu calificare similara, pentru evitarea oricaror
pericole.

17 Sursadelumina a acestui corp de iluminat nu se inlocuieste;
cand atinge sfarsitul duratei de viata, trebuie inlocuit
intregul corp de iluminat.

20. Dispozitivul de control poate fiinlocuit de un specialist.

24 Sursade lumina LED nu poate fi inlocuita.

26. Poate functiona cu un variator. gw

Avertizare: corpuri de iluminat nepotrivite pentru

acoperirea cu Ilpl| material care |mreaza ten'rlll( _{@\E

4. Protectia mediului

ATENTIE!

Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu

deseurile menajere. Acestea trebuie predate la un

— nunct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

conformitate cu reglementarile locale si cu respectarea mediului
ambiant. Contactati autoritatile locale sau distribuitorul pentru
recomandari cu privire la reciclare. Materialul de ambalare este
reciclabil. Eliminati ambalajulintr-un mod care respecta mediul
si puneti-Ula dispozitia serviciului de colectare a materialelor
reciclabile.



Intretinere / Curatare

Decuplati de a alimentarea electrica, inainte de a efectua
intrefinerea sau curtarea.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate si
folosind piese de schimb originale.

Reparatiile inadecvate pot provoca pericole substantwale

RESILIA - BR

Obrigado por ter adquirido um produto . Nos aconselhamos
aler atentamente o manual de instalacdo, uso € anutenao.
Concebemos um produto para pmporcmnarmtal :ausfaqao
Casopr d , aequipe da sualoj dadisp
para

AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care
acest manual poate prezenta un isc de vatamare personala

in

Garantare

1. DURATA GARANTIEI:
Garantiajuridica generala se aplica conform legilor fn vigoare
intaradvs., incepand de la data livearii bunurilor §i remiterea
cmtantelcadovadéaacmzwtm

2. CERERE DE GARANTIE :
Pentru ca garantia sa fie aplicata, produsul trebuie sa fi fost
instalat, utilizat i intretinut conform instructiunilor din
manualutdemstructlum
Jata exemplele unor astfel de excluderi (lsta nu este exhaustiva,
varugam s contactativanzatorul in cazul n care este necesara o
evaluarea situatiei dumneavoastra):
- Sistem de alimentare electrica defect la ocul instalarii
produsului.
- Orice deteriorare rezultata din impactul asupra mediului:
fluctuatii de supratensiune, curent sau de retea, umiditate,
caldura, praf, suprafete oxidate, coroziune in ' onade coasta,
temperaturiextreme etc.
- Montarea i instalarea necorespunztoare a produsului, precum
si conﬁguratla setarilor.

- Intretinere inadecvata a produsului si aplesetor sale.

Instrucdes gerais de seguranca

Leia atentamente este manual de instrucdes antes de utilizar
oaparelhoe guarde-o parafutura referéncia. Se necessario
transmita o manual de instrugdes para terceiros.

ADVEKTENCIA

parareduzir o
risco de incéndio, chogue elétrico e feri is. 1) Geral

Verifique se as especificacdes elétricas dessa luminaria sao
compativeis com sua instalagao.

ADVERTENCIA: A fonte de ali d i d
montagem, manutenco,

Cuidados devem ser tomados antes de perfurarosormmosde
fixacdo, para evitar qualquer q
podem estar ocultadas.

Warning: the installation shall be carried out by an electrician
or electrically skilled person such that the basic insulated fixed
wiring have to be prepared with supplementary insulation
before the luminaire can be connected.

- Uzuranaturala a produsului sau a pieselor

utilizarii lor obignuite.

- Utilizarea accidentala a produsului sau a pieselor acestuia.

- Adaugari saumodificari neautorizate ale produsului sau ale
pieselor acestuia.

- Orice daune mecanice rezultate din manipulare
necorespunzatoare, rupere, accident sau repararea neautorizata
aprodusuluisi apieselor sale.

- Orice daune rezultate din ambalarea si expedierea
necorespunzatoare a produsului in timpul returnarii produsului
sau a pieselor acestuia.

- Pierderea accesoriilor incluse in produs.

- Orice componente consumabile, cum ar fi bateriile si becurile,
de exemplu, care pot fiinlocuite, sunt, de asemenea, excluse din
cererile de garantie.

3.INTREBARI $I SOLICITARI

Daca avetj intrebari sau intampinati probleme cu perela
utilizarea produsului, performanta acestuia sau aspectul vizual,
va rugam sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de
contact pe care e gasiti pe chitanta de cumparare.

Simbolos de aviso
Ested "1 contém todas a es tecnicas e
as diferentes definicoes aplicavei aoproduto

sob a forma de pictogramas, segundo as normas internacionais
easnormas de seguranca. Essas caracteristicas ndo sao todas
aplicaveis ao produto que vocé escolheu. No manual de instrugao
doproduto “2”, vocé encontra as que sao aplicaveis.

1. Leia atentamente as instrugdes.

3.Classe de segurancall. Esta lampada & duplamente isolada e
ndo pode ser conectada aum fio condutor de protegdo.

6. P Number P20 for recessed parts,IP65 for non-recessed parts

7.Tensao nominal AC220-240V

9. Poténcia nominal Max45W

11. Aluminaria & projetada para uso interno.

14 Aviso: se o fio ou cabo flexivel externo desta luminaria
estiver danificado, ele deve ser exclusivamente substituido pelo
fabricante, seu agente de servico ou um técnico com qualificagao
semelhante de modo a evitar perigos.



17 Afonte de luz desta luminaria nao & substituivel; Quandoa
fonte de luz chega ao fim da vida, toda a luminaria deve ser
substituida.

20. Odriver pode ser substituido por um profissional.

24. Fontede uz ndo substituivel.

26.Nao funciona com um variador de |fntenmdade

Warning: luminaires not suitable for coverin

with thgrmally insulated material. 9 iﬂ_

Protecdo ambiental

CUIDADO!
E 0s produtos elétricos ndo devem ser descartados com
olixo domestico. Devem ser levados aum ponto de
wm— recolha comum para descarte ecologicoem
conformi 0sT locais. Entre tat

- Adicdes oumodificacdes nao autorizadas no produto ou em
SUas PeGas

- Qualquer dano mecanico resultante de manuseio incorreto,
quebra, acidente ou reparagaonao autorizada o produtoe de
SUas pecas

Qualquer dano provemente da embatagem eexped\gao
produto oude

$Uas pegas
- Perda dos acessorios incluidos com o produto

-Quaisquer componentes consumiveis, tais como baterias e
[ampadas, por exemplo, que possam ser substituidos, também
estao excluidos das reclamacdes de garantia

3.PERGUNTAS E RECLAMAGOES:
Setiver davidas ou encontrar problemas em relagao ao uso do

oarmazenista ou as autoridades locais para h

sobre recwlagem Os materiais de embalagem 530 reciclaveis.
Elimine a emb defory -aparao
servico de coleta de material reciclavel.

Manutencéo / Limpeza

Desconecte da rede elétrica antes de realizar qualquer
manutencdo ou limpeza.

produto, aoaspecto visual, convidamos
voceaentraremcuntatocmmofornecedoratravesdas
infor to que ird encontrar de compra.

DEUTSCH - DE

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Wir
empfehlen Ihnen, die Installations-, Bedienungs- und
War sorgfaltig zulesen. Wir haben dieses

Asreparacdes so podem ser executadas por p qualificadas
eutilizando pegas de reposicao genuinas

Areparagao inadequada pode causar risco x\gnlﬁcatlvu
ADVERTENCIA: 0 uso de qual 6

manual pode apresentar um risco de ferimentos pessoais

Garantia

1. DURAGAO DA GARANTIA
Agarantia legal geral se aplica, deacordocom asleisem wgar

Produkt so konzipiert, dass es zu lhrer vollsten Zufriedenheit
funktioniert. Wenn Sie Hilfe benotigen, steht hnen das Team Ihres
Handlers gerne zur Verfigung.

Allgemeine Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der Benutzung
des Gerats sorgfaltig durch, bewahren Sie sie zum spéteren
Nachschlagen auf und gehen Sie die Gebrauchsanweisung
gegebenenfalls an Dritte weiter.

e seu pais, a partir da entrega das mercador
apresentaao do recibo como prova da compra.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Paraque agarantia seja aplicavel, o produto deve ter sido
instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes no
Manuzal de Instrucdes.
Abaixo estao os exemplos de exclusdes (alista ndo & exaustiva,
entre em contato com o seu fornecedor seestiver necessitando de
uma avaliagao de sua situacdo):
- Sistema de alimentagao elétrica defeituoso no local de
instalacao do produto

-Qualquer dano: : sobretensao,
oscilages de corrente ou darede, um\dade calor, poeira,
superficies oxidadas, corrosdo costeira, temperaturas extremas,

I e

etc.
-Montagem e instalacao impropria do produto, bem como erro
naconfiguragao
-Manutencdo inadequada do produto e de suas partes
- Desgaste natural do produto ou de suas pecas devido ao seu
usofrequente
- Usonao previsto do produto ou de suas pecas

WARNUNG: Bei der g ten soll
diegr icherheil werden,
i d ver u
verringern..
1) Allgemeines

Prifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit
Ihrer Installation kompatibel sind.

\WARNUNG: Vor der Montage, der Wartung,

Vor dem Bohren von Befestigungslachern ist darauf zu achten,
dass eventuell vorhandene verborgene Kabel oder Rohrleitungen
nicht beschadigt werden

Warning: the installation shall be carried out by an electrician
or electrically skilled person such that the basic insulated fixed
wiring have to be prepared with supplementary insulation
before the luminaire can be connected.

16



Warnsymbole

Dieses Dokument «1» enthalt alle technischen Merkmale und

verschiedene Definitionen, die geméR den internationalen

Normen und Sicherheitsstandards auf das Produkt in Form

von Piktogrammen anwendbar sein konnen. Nicht alle diese

Merkma le sind auf das von lhnen gewahlte Produktanwendbar In

» des Prod Sie die auf das

Pmduktzutreffenden Merkmale.

1. Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig.

3. Schutzklasse II. Diese Lampe ist doppelt isoliert und darf nicht

mit einem Schutzleiter verdrahtet werden.

6. IP Number P20 for recessed parts IP6S for non-recessed parts

7.Nennspannung AQ20-240V

9. Nennleistung Max. 45W

11. Die Leuchte ist fir die Verwendung in Innenraumen
vorgesehen. ) .

14. Warnung: Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung

dieser Leuchte beschadigt ist, muss es/sie ausschlieRlich durch

den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich

qualifizierte Person ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu

vermeiden

17, Die Lichtquelle dieser Leuchte st nicht austauschbar; wenn

die Lichtquelle ihr Lebensende erreicht, muss die gesamte
Leuchte ersetzt werden.
20. Von einem Fach

Garantie
1. GEWAHRLEISTUNGSFRIST

D\eallgememe gesetz \cheGewahrlelstunggllt gema[s den
inthrem Land gelt

Lieferung der Ware und bei Vortage des Kaufbelegs als Nachwem
desKaufs.

2. ANWENDUNG DER GEWAHRLEISTUNG :
Voraussetzung fr die Inanspruchnahme der Gewahrleistungist,
dass das Produkt gemaR den Richtlinien der Bedienungsanleitung
mstalllert verwendet und gewartetwurde

Beispiele iir solche (dieListeist
mchterschopfend hitte wenden Sie sich an lren Handler, wenn
Sieeine BeurteﬂungIhrersnuatlonbenougen)

- Fehlerhaftes elektrisches Versorgungssystem am
Installationsort des Produkts
- Schiden, die durch Umwelteinflisse entstanden sind:
Uberspannung, Strom- oder Netzschwankungen, Feuchtigkeit,
Hitze, Staub, oxidierte Oberflachen, Korrosion an der Kiste,
extreme Temperaturen, usw.
- Unsachgemake Montage und Installation des Produkts sowie
dessen Einstellungskonfiguration
-Unzureichende Wartung des Produkts und seiner Teile
- Natirliche Abnutzung des Produkts oder seiner Teile durch den
ublichenGebrauch
fer des Produkts oder seiner Teile

24. Nicht auswechselbare LED-Lichtquelle
26.Nicht dimmbar

Warning: luminaires not suitable for covering
with thermally insulated material.

Umweltschutz

ACHTUNG!
E Elektrogerate diirfen nicht mit dem Hausmll entsorgt
werden. Sie missen bei einer kommunalen
m— sammelstelle zur umweltgerechten Entsorgung gemak
den drtlichen Vorschriften abgegeben werden. Wenden Sie sich
andieortlichen Behorden oder an Ihren Fachhandler, um
Ratschlage zum Recycling zu erhalten. Das Verpackungsmater\at

ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht und
stellen Sie sie dem Wertstoffsammelservice zur Verfigung.

Wartung/ Reinigung

Trennen Sie das Gerét vor der Wartung oder Reinigung vom Netz.
Reparaturen sollten nur von qualifizierten Personen und unter
Verwendung von Originalersatzteilen durchgefiihrt werden.
%Jr;]sachgemaﬁe Reparaturen konnen zu erheblichen Gefahren
ihren.
WARNUNG: Die Verwendung von Zubeharteilen, die nicht in
diesem Handbuch aufgefiihrt sind, kann eine Verletzungsgefahr
darstellen.

&5

- Unerlaubte Erganzungen ader Anderungen am Produkt oder
semenTeHen

diedurch
Handhabung Bruch Unfalloder nicht autorisierte Reparaturen
des Produkts und seiner Teile entstanden ist

- Jegliche Schaden, die durch unsachgemaRe Verpackung und
Versand des Produkts wahrend der Riickgabe des Produkts oder
seiner Teile entstehen
-Verlust des mit dem Produkt gelieferten Zubehars

- Ausgeschlossen von den Garantieansprichen sind auch
Verbrauchsmaterialien wie Batterien und Glahbirnen, die ersetzt
werden konnen

3. FRAGEN UND REKLAMATIONEN

Sollten Sie Fragen oder Probleme mit der Verwendung des
Produkts, seiner Leistung oder seinem Aussehen haben,

konnen Sie sich gerne tber die auf dem Kaufbeleg angegebenen
Kontaktinformationen an Ihren Verkaufer wenden.

ENGLISH - EN

Thank you for purchasing this product. We recommend that
youread the installation, user and maintenance instructions
carefully. We have designed this product to ensure your complete
satisfaction.If you require assistance, the team at your retailer is
onhand tohelpyou.




General Safety Instructions

Read this instruction manual thoroughly before using the
appliance and save it for future reference and if necessary pass

the instruction manual on to a third party.

basic safety
therisk of fire,

WARNING:

;lectriul shock and personal injury...

1) General
Check if the electrical specifications of this luminaire are
compatible with your installation.

or toassembly,

WARNING: The power supply
maintenance.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any
existing wiring or pipework that may be concealed.

Waming: the installation shall be carried out by an electrician
or electrically skilled person such that the

basic insulated fixed wiring have to be prepared with
supplementary insulation before the luminaire can

be connected.

Warning symbols

This document «1» contains all the technical characteristics and

different definitions potentially applicable to the product in the

form of pictograms, according to international standards and

safety standards. Not all of these characteristics are applicable to

the product you have chosen. In the instruction manual «2» of the

product youwill find which ones are applicable toit.

1. Read the instructions carefully.

3. Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be

wire toa protective conductor.

6. IP Number P20 for recessed parts, IP6S fornon-recessed parts

7. Rated voltage AC220-240V

9. Rated wattage Max.45W

0. This luminaire is intended for indoor use.

14.Warning: if the external flexible cable or cord of this

luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the

manufacturer or his service agent or asimilar qualified person

inorder to avoid a hazard

17. The light source of this luminaire is not replaceable; when
the light source reaches its end of life the whole luminaire
shall be replaced

20. Replaceable gear control bya professional

24. Non-replaceable LED light source

26. Not dimmable

Warning: luminaires not suitable
for covering with thermally msulated material.

Environmental protection

ﬁ\/ CAUTION!
—

S

Electrical products must not be thrown out with
domestic waste. They must be taken to a communal

18

collecting point for environmentally friendly disposal
inaccordance with local regulations. Contact your local
authorities or stockist for advice on recycling. The packaging
materialis recyclable. Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.

Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using
genuine spare parts.

[nappropriate repairing could cause significant danger.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual
may present arisk of personal injuiry

Guarantee

1. WARRANTY DURATION
The general legal warranty applies in accordance with
the statutory provisions in force in your country from the
delivery of the goods and upon providing the receipt as the
proof of the purchase.
2. WARRANTY APPLICATION :
For the warranty to be applied, the product must have been
installed, used and maintained according to the Instruction
Manualgmdelmes
Hereunder the examples of such exclusions (the list is non-
exhaustive, please contact your vendor in need of an evaluation
of your situation):
- Faulty electrical supply system in the place of installation of
the product
- Any damage resulting from environmental impact: overvoltage,
current or mains fluctuations, moisture, heat, dust, oidized
surfaces, coastal corrosion, extreme temperatures, etc.
- Inappropriate product mounting and installation as well its
settings configuration
- Inadequate and maintenance of the product and its parts
- Natural wear of the product or its parts due to their usual usage
- Unintended use of the product or its parts
- Unauthorized additions or modifications of the product or
itsparts
- Any mechanical damage resulting from mishandling, breakage,
accident or unauthorized repair of the product and i |ts parts
-Anyd g from improper packing and of the
product durmglhe returnof the product or its parts
- Loss of the accessories included with the product
- Any consumable components, such as batteries and bulbs
for instance, that can be replaced, are also excluded from the
warranty claims
3. QUESTIONS AND CLAIMS
If you have any questions or encounter any problems regarding
the use of the product, its performance or visual aspect, you are
welcome to contact your vendor through the contact information
youwill find on the purchasing receipt.
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Max. number of inter-connected 50PCS
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@

@ Ceproduit est recyclable. Sl ne peut plus étre utilisg, veuillez apporter dans un centre de recyclage de déchets.
@ Este producto s reciclable. Si yano se puede usar, évelo aun centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto @ reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Avtd o mpoidy elvat iyoupo. EQv 8ev pmopel mhéov va. {, HETADEPETE TV O KATIOLO KEVEPO QVOKOKAWOTG
QOPPUIHATIY.

@ Tenprodukt poddawany jest recyklingowi, k\edy przesta]e by uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadaw.
@ Leitnpopykr ko 1A BUKOPCTYBAHHS, 3a/Te A0r0 B YTUIaLjiiHuit
LeHT.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca numai poate ti folosit, v rugam s il aducetj intr-un centru de reciclare a degeurilor.
@ Este produto  reciclavel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Dieses Produktist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Recycling-Center.
@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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Traductionde la version originale du mode d'emploi  Traduccion de Las Instruccionesoriginales Tradugao das Instruces Originais: Traduzione
delle istruzioni originali / Metappaon twvrpwidtunwvosnywv / Tlumaczenie instrukcji oryginalnej / MepeknanopuriHansHol iIHCTpyKuii * Traduce -
rea instructiunilor originale/ Traducodas Instrugdes Originais / Original-Anleitung / Original Instructions.
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